
Lanières de volaille croustillantes, réduction épicée — 18
Crispy chicken strips, spicy reduction
Krokante kipreepjes, pittige reductie

Camembert chaud, pain toasté    — 16
Warm Camembert, toasted bread
Warme camembert, geroosterd brood

Poulet pané, gyozas, loempia, sauce aigre-douce  — 21
Breaded chicken, gyozas, spring roll, sweet and sour sauce
Gepaneerde kip, gyoza’s, loempia, zoetzure saus

Planche de charcuterie et de fromages  — 26
piccalilli et focaccia
Charcuterie and cheese board, piccalilli and focaccia.
Plank met fijne vleeswaren en kaas, piccalilli en focaccia

Gyozas aux crevettes, sauce soja (8 pc)  — 17
Shrimp gyozas, soy sauce
Garnalen-gyoza’s, sojasaus

Bitterballen et moutarde (8 pc  — 14
Bitterballen with mustard (8 pcs) )
Bitterballen met mosterd (8 stuks)

Toasts au saumon fumé  — 24
Échalotte, citron et aneth
Smoked salmon toasts : Shallot, lemon and dill
Toasts met gerookte zalm : Sjalot, citroen en dille

À partager
SE

R
VIS  TOUTE  LA

  JO
U

RNÉE

À  M A N G E R

Afin de garantir un service fluide, nous vous invitons à regrouper 
vos choix de plats pour les tables de plus de 6 personnes.

To ensure smooth service, we kindly ask you to group your dish  
choices for tables of more than 6 guests.

Om een vlotte service te garanderen, vragen wij u vriendelijk  
om de keuze van gerechten te groeperen voor tafels  

van meer dan 6 personen

— €



Gambas rôties à l’ail, pêche caramélisée, romarin  — 25
Roasted garlic prawns, caramelized peach, Rosemary
In knoflook geroosterde gamba’s, gekaramelliseerde perzik, rozemarijn

Magret de canard fumé  —  27
terrine de foie gras, grosse tranche de pain grillé, vinaigrette framboises
Smoked duck breast, foie gras terrine, thick slice of toasted bread,  
raspberry vinaigrette
Gerookte eendenborst, terrine van foie gras, dikke snee  
geroosterd brood, frambozendressing

César 2.0.  — 20
salade romaine, poulet pané, anchois, parmesan, œufs, croûtons
Romaine lettuce, breaded chicken, anchovies, parmesan, eggs, croutons
Romeinse sla, gepaneerde kip, ansjovis, parmezaan, eieren, croutons

Légumes du Sud grillés   — 18
Aubergines, poivrons, courgettes, huile d’olives aux herbes
Eggplant, bell peppers, zucchini, herb-infused olive oil
Aubergine, paprika, courgette, olijfolie met kruide

Asperges, œufs durs et saumon fumé  — 24
Asparagus, hard-boiled eggs and smoked salmon
Asperges, hardgekookte eieren en gerookte zalm.

Salades

Linguine, crème de pesto rouge et gambas Black Tiger  —  25 
Linguine, red pesto cream and Black Tiger prawns
Linguine, rode pestocrème en Black Tiger-gamba’s

Lasagne al forno maison   —  21
Homemade lasagna al forno 
Huisgemaakte lasagne al forno

Spaghetti bolognaise   — 19
Pâtes végétariennes aux asperges, oeuf dur    — 22
Vegetarian pasta with asparagus, hard-boiled egg 
Vegetarische pasta met asperges, hardgekookt ei

Pâtes
Spaghetti 
et penne 

sans gluten 
disponibles

Gluten-free 
spaghetti 

and penne 
available

Glutenvrije 
spaghetti 
en penne 

beschikbaar

— €

— €



Filet américain : salade garnie, crudités, frites  — 24
Steak tartare: mixed salad, raw vegetables, fries
Filet américain: gemengde salade, rauwkost, frieten

Boulettes à la liégeoise, frites, salade  —  17 (1 pc)  —   22 (2 pc)
Liège-style meatballs, fries, salad
Luikse gehaktballen, frieten, salade

Club sandwich  — 24
poulet, laitue, œuf au plat, bacon, cheddar, tomates et frites 
Club sandwich: chicken, lettuce, fried egg, bacon,  
cheddar, tomatoes and fries
Club sandwich: kip, sla, spiegelei, bacon, cheddar, tomaten en frieten

Filet pur grillé  —  41
sauce chaude : choron, champignons, poivre ou Roquefort, frites et salade verte
Grilled beef tenderloin, hot sauce: Choron, mushrooms, pepper,  
or Roquefort, fries and green salad
Gegrilde ossenhaas, warme saus: Choron, champignons, peper  
of Roquefort, frieten en groene salade

Risotto façon paella  — 34
chorizo, blancs de poulet, gambas Black Tiger, coques, calamars et petits pois
Paella-style risotto, chorizo, chicken breast, Black Tiger prawns,  
cockles, squid and peas
Risotto op paellawijze, chorizo, kipfilet, Black Tiger-gamba’s,  
kokkels, inktvis en erwtjes

Spare ribs, réduction  — 29
frites de patates douces, salade verte, mayonnaise sriracha
Spare ribs, reduction, sweet potato fries, green salad, sriracha mayonnaise
Spareribs, reductie, zoete-aardappelfrieten, groene salade, 
srirachamayonaise

Brochette de gambas  — 36
frites de patates douces, salade verte
Prawn skewer, sweet potato fries, green salad
Gambaspies, zoete-aardappelfrieten, groene salade

Plats

Une allergie / intolérance ? Signalez-le à votre serveur
An allergy / intolerance? Report it to your waiter

Een allergie / intolerantie? Rapporteer het aan je server

— €



Accompagné de frites maison et d’une salade mixte
Served with homemade fries and a mixed salad

Geserveerd met huisgemaakte frieten en een gemengde salade

Cheeseburger  — 24
mayonnaise épicée, mesclun ou iceberg, steak haché, cheddar,  
bacon, pickles d’oignons
Spicy mayonnaise, mesclun or iceberg lettuce, beef patty, 
 cheddar, bacon, onion pickles
Pittige mayonaise, mesclun of ijsbergsla, rundvleespatty, cheddar,  
bacon, ingelegde uien

Végétarien   —  24
mayonnaise épicée, iceberg, poivrons grillés froids, galette de légumes-
légumineuses-céréales, pickles d’oignons rouges, guacamole
Spicy mayonnaise, iceberg lettuce, cold grilled peppers,  
vegetable-legume-grain patty, red onion pickles, guacamole
Pittige mayonaise, ijsbergsla, koude gegrilde paprika,  
groente-peulvruchten-granenburger, ingelegde rode uien, guacamole

Chicken – Korean BBQ Burger  — 23
mayonnaise épicée à l’ail, coleslaw, poulet pané nappé de sauce gochujang, 
jeunes oignons, sésame
Spicy garlic mayonnaise, coleslaw, breaded chicken coated  
with gochujang sauce, spring onions, sesame
Pittige knoflookmayonaise, coleslaw, gepaneerde kip  
met gochujangsaus, lente-ui, sesam

Burgers

Banane, chocolat, glace vanille, crème fraîche  — 13
Banana, chocolate, vanilla ice cream, fresh cream
Banaan, chocolade, vanille-ijs, verse room

Sucre cassonade, crème fraîche, glace vanille  — 9
Brown sugar, fresh cream, vanilla ice cream
Bruine suiker, verse room, vanille-ijs

Fraises, coulis de fraises, glace à la fraise,  
crème fraîche  — 11
Strawberries, strawberry coulis, strawberry ice creamr, fresh cream
Aardbeien, aardbeicoulis, aardbeienijs, verse room

Crêpes ou gaufresde 15h à 18h

Pancakes or waffles • Pannenkoeken of wafels

— €

— €



Colonel citron vert et vodka Grey Goose  —  13
Lime Colonel with Grey Goose vodka
Colonel met limoen en Grey Goose vodka

Dame blanche ou dame noire  — 11
chocolat chaud, chantilly
Dame Blanche or Dame Noire: hot chocolate, whipped cream
Dame Blanche of Dame Noire: warme chocolade, slagroom

Tarte au citron meringuée revisitée  — 14
Revisited lemon meringue tart
Herwerkte citroenmeringuetaart

Crème brûlée pistache  — 13
Pistachio crème brûlée
Pistache crème brûlée

Moelleux au chocolat, crème anglaise  —  14
Chocolate lava cake, custard
Chocolade moelleux, Engelse crème

Comme un millefeuille  — 13
crème chibouste et amandes grillées, crème anglaise
Like a millefeuille, chiboust cream and grilled almonds, custard
Als een millefeuille, chiboustcrème en geroosterde amandelen,  
Engelse crème

Assortiment de fromages  — 16
sirop, salade verte et pain croustillant
Assorted cheeses, syrup, green salad, and crusty bread
Assortiment van kazen, sirop, groene salade en krokant brood

Café ou thé gourmand  —  14
Coffee or tea with dessert
Koffie of thee met dessert

Desserts

Irish, Italian,Spa,.. Coffee
SERVI AVEC PASSION  

ET SAVOIR-FAIRE DEVANT VOUS
Demandez à notre serveur notre assortiment

Served with passion and expertise right in front of you
Ask our waiter for our assortment.

Geserveerd met passie en vakmanschap, direct voor u
Vraag onze ober naar ons assortiment

14€

Exclusif

— €


